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Abstract: 

Among the artists identified through Sangam literary songs, the Paanars (bards) hold 

a prominent position. Known for playing the Yazh (a stringed instrument) and receiving 

gifts for their singing, they appear in royal courts, as mediators resolving conflicts 

between lovers (the hero and heroine), as guides to fellow Paanars, and as entertainers 

who bring joy to warriors in battlefields. 

However, in the Ainkurunooru (a Sangam anthology), the portrayal of Paanars differs 

slightly. In these verses, Paanars are not depicted primarily as artists but rather as 

messengers used to reconcile quarrels between lovers. As a result, they are sometimes 

described in a derogatory manner using terms such as “liar, uncultured, and shameless.” 

Furthermore, these songs reveal that Paanars also engaged in fishing as an occupation 

and sold the fish they caught. 

It is noteworthy that their musical performance with the Yazh appears only in the form 

of a simile, rather than being their primary identity in the text. Based on this, the 

article elaborates on the various aspects of the Paanars’ lives as reflected in Sangam 

literature. 

Keywords: Sangam literature, Ainguru Hundred, Aga paadal, musician , yazh 

தே. சுோ 
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பாரதிோசன் பல்கனைக்கழகம், திருச்சிராப்பள்ளி - 620024 

ஆய்வுசுருக்கம்: 

சங்க இைக்கிய பாடல்களின் வழி அறியப்படும் கனைஞர்களில் முேன்னமயாைவராக பாணர்கள் 

இடம் நபறுகின்ைைர். யாழினசத்து, பாடிப்பரிசில் நபறுபவராக அரசனவயிலும், ேனைவன் 

ேனைவி ஊடல் தீர்க்கும் வாயிைாகவும், மற்நைாருப் பாணனர ஆற்றுப்படுத்துவராகவும், வீரனர 

மகிழ்விக்கும் கனைஞராக பாசனையிலும் இடம்நபறும் பாணர்கள் ஐங்குறுநூற்றுப் பாடல்களில் 

சற்தை தவறுபட்டு நிற்கின்ைைர். ஐங்குறுநூற்றுப் பாடல்கள் பாணர்கனள கனைஞர்களாக 

அல்ைாமல் ேனைவன் ேனைவி ஊடல் தீர்க்கும் வாயிைாகவும் காட்சிப்படுத்துகின்ைை. அேன் 

நபாருட்டு பாணர்கள் “நபாய்யன், பண்பிைன், ொணிைன்” என்றும் 

இகழ்ந்துனரக்கபடுகின்ைைர். தமலும் அப்பாணர்கள் மீன் பிடித்நோழினை தமற்நகாண்டு, 

மீன்பிடித்து விற்பனை நசய்வனேயும் இப்பாடல்கள் புைப்படுத்துகின்ைை. பாணர்கள் யாழ் 

இனசத்ே நசய்தி உவனமயாக மட்டுதம இடம்நபறுவது குறிப்பிடத்ேக்கது. அேன் 

அடிப்பனடயில் பாணர்களின் பல்தவறு வாழ்வியல் நினைகனள இந்ேக் கட்டுனர 

எடுத்துனரக்கிைது.     

திைவுச்நசாற்கள்: 

சங்க இைக்கியம், ஐங்குறு நூறு,  அக பாடல்கள், இனசக்கனைஞர் பாணர், யாழ் 

முன்னுனர 

பழந்ேமிழரின் வாழ்வியனைத் ேம் இைக்கியங்கள்வழி விட்டுச்நசன்ை சங்கப்புைவர்கள் 

அவ்வாழ்வியல் சார்ந்ே சமூக ொகரிக பண்பாட்டுக் கூறுகனளக் களவு, கற்பு, ெட்பு, நகானட, 

தபார், வீரம், ொட்டுவளம், இயற்னகவளம், எைப் பைவாைாகப் பதிவு நசய்துள்ளைர். 

அவ்வனகயில்; பாட்டும் நோனகயுமாகிய சங்க அக புைப்பாடல்களில் பரவைாகக் காணப்படும், 

கனைகள், கனைஞர்கள், கனைசார்ந்ே பிை நசய்திகள் குறித்ே ஆய்வின் ஒரு 
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பகுதியாக,“ஐங்குறுநூற்றில் பாணர்”எனும் ேனைப்பில் பாணர் நபறுமிடம் பற்றித் 

தினணவாரியாக ஆராய்வதே இக்கட்டுனரயின் தொக்கமாகும். 

ஐங்குறுநூறு 

ஐங்குறுநுறு மூன்ைடி சிற்நைல்னையும், ஆைடிப் தபநரல்னையும் நகாண்டு தினணக்கு 

நூறு பாடைாக, ஐந்நூறு அகப்பாடல்கனளக் நகாண்ட எட்டுத்நோனக நூைாகும். 

“தவட்னகப்பத்து முேல், வரவுசிைப்புனரத்ே பத்து”ஈைாகப் பத்துப்பத்துத் நோகுதிகளாக, ஐம்பது 

நோகுதிகனளக் நகாண்டுத் திகழும் இந்நூலின்கண், அனமந்ே நசய்யுள்கனளயும், பாடிய 

ெல்லினசப் புைவர்களின் னவப்புமுனைனயயும், 

 “மருேதமா ரம்தபாகி நெய்ேல் அம்மூவன் 

 கருதும் குறிஞ்சி கபிைன்- கருதிய 

 பானைதயாே ைாந்னே பனிமுல்னை தபயதை 

 நூனைதயா னேங்குறு நூறு” 

எனும் பழம்பாடல் ென்கு உணர்த்தும். எனினும் இனவ “ஐவரால் பாடப்பட்டை அல்ை 

என்னும் ஆய்வுக்கருத்தும் புைக்கணிக்கத்ேக்கேன்று”1 

ஐங்குறுநூற்றில் பாணர் 

      ேம் கனைத்திைத்ோல் பாடிப் பரிசில்நபறும் கனைஞராக அரசனவயிலும், 

ேனைவன் ேனைவி ஊடல் தீர்க்கவும், பரத்னேயரிடம் தூோகச் நசல்ைவும் வாய்த்ே வாயிைாக 

அகத்துனையிலும், அரசனர ொடிப் பரிசில் நபறும் நினையில் ஆற்றுப்பனடகளிலும், வீரர்கனள 

மகிழ்விக்கும் வனகயில் கனைத்திைம்காட்டப் பாசனையிலும் இடம்நபறும் “பாணர்”எனும் 

நபரும்பான்னமப் நபற்ை சங்கக்கனைஞர்கள் ஐங்குநுறூற்றுப் பாடல்களில் சற்தை தவறுபட்டு 

நிற்கின்ைைர். 

ஐங்குறுநூற்றுப் பாடல்களில் ேனைவன் பரத்னேநயாழுக்கம் தமற்நகாண்டிருக்க, அவன் 

நபாருட்டுத் ேனைவியிடம், வாயில் தவண்டலும், ேனைவி சிைந்தும், இகழ்ந்தும் வாயில் 

மறுத்ேலுமாை சூழலிதைதய பாணர்கள் இடம்நபற்றுள்ளைர். எனினும் இப்தபாக்கு 

முல்னைத்தினணப் பாடல்களில் மாறுபடுகின்ைது. எைதவ ஐங்குறுநூற்றுப் பாணர்கனள 

இக்கட்டுனர தினணவாரியாக அணுக முற்பட்டுள்ளது. 
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மருேத்தினணப் பாடல்களில் பாணர் 

மருேத்தினணயின் நூறுபாடல்கள் ஓரம்தபாகியாரால் பாடநபற்ைனவயாகும். 

இப்பாடல்களில் நபரும்பாலும், பரத்னேநயாழுக்கம் தமற்நகாண்நடாழுகும் ேனைவன் 

நபாருட்டு, பாணன் ேனைவியிடம் வாயில் தவண்ட, தோழி வாயில் மறுத்ேலும், பாணனைப் 

“நபாய்யன்”எைச் சிைந்து கூறுேலும் காணப்படுகின்ைை. இேனை, 

 

“யாண ரூர நின்னினும் 

 பாணன் நபாய்யன் பைசூ ளிைதை” (ஐங்:43:3-4) 

 

‘மாணினழ யாய மறியுநின் 

பாணன் தபாைப் பைநபாய்த் ேல்தை” (ஐங்:47:4-5) 

 

“யாண ரூரநின் பாண்மகன் 

 யார்ெைஞ் சினேயப் நபாய்க்குதமா வினிதய” (ஐங்:49:3-4) 

 

எனும் பாடல் அடிகளில், ேனைவனுக்கு வாயில் மறுத்ே ேனைவி “பாணனைப் தபாைதவ 

ேனைவனும் நபாய் கூறுபவன் என்பனே யாமறிதவாம்”என்றும்,“இனிதமல் உன்னுனடய பாணன் 

யார் அழகுநகடும்படி நபாய் கூறுவதைா? யான் அறிகிதைன் காண்”என்றும் கூறுவேன் மூைம் 

அறியைாம். 

       யாழிதை பாடும் இனசப்பாட்டுவல்ைப் பாடும் பாணன்; ‘உள்நளான்று னவத்து 

புைநமான்று தபசும் நகாடிய நசாற்கனள தகட்டு வருந்ோது உங்கனள நீங்கள் ேற்காத்துக் 

நகாள்ளுங்கள்’ என்று வாயிைாக வரும் பாணன் நபாருட்டு தோழி கூறுவனே, 

“னககவர் ெரம்பின் பனுவற் பாணன் 

………..………..…………. 

நபாய்நபாதி நகாடுஞ்நசால் ஓம்புமின் எைதவ”  (ெற்: 200: 8.11) 

 

எனும் ெற்றினையின் மருேத்தினணப் பாடல் புைப்படுத்துகிைது. 

“ஏழின் கிழவன்“, “முதுவாய்ப்பாணன்”,“விரகறிநபாருென்” என்ைவாறு புகழ்ந்து 

தபசப்பட்ட பாணர்கள் பற்றிய மதிப்பீடு மருேத்தினணயில் தவைாக அனமந்துள்ளது”2. 
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  இடம்விட்டு இடம்நபயரும் வாழ்வியனைக் நகாண்டப் பாணர்கள் மீன்பிடித் 

நோழினைனயயும் தமற்நகாண்டிருந்ேைர் என்பனே ஐங்குறுநூற்றின் மருேத்தினணப் பாடல்கள் 

ஆங்காங்தக  நேளிவுடுத்துகின்ைை. இேனை, 

“வனைவல் பாண்மகன் வாநையிற்று மடமகள் 

 வராஅல் நசாரிந்ே வட்டியுண் மனைதயாள் 

 யாண்டுகழி நவண்நண னினைக்கு மூர”  (ஐங்.48:1-3) 

“மீன்பிடிக்கும் வனைத்நோழிலிதை வல்ைவைாகிய பாணனுனடய நவள்ளிய மடப்பத்னேயும், 

பற்கனளயும் உனடய மகள், வரால்மீன் நகாணர்ந்து நகாட்டிய கூனடயினுள்தள உழவன் மனை 

கிழத்தி, ஓராண்டு கழிந்ே பனழய நவண்நணல்னைக் நகாட்டி நிரப்புவாள்”என்னும் பாடலும், 

 “……….. …………. பாண்மகள் 

சின்மீன் நசாரிந்து பன்நைற் நபறூஉம்” (ஐங்:46:1-2) 

“பாணச்சாதிப்நபண், சிைவாகிய மீன்கனளக் நகாடுத்து அவற்றிற்கு வினையாகப் பைவனகயாை 

நெற்கதிர்கனளப் நபற்ைாள்”என்னும் பாடலும் புைப்படுத்துகின்ைை. நசந்நெல் நகாள்ளாைாகி 

முத்துக்களுடன் சிைந்ே அணிகைன்கனள நபற்ை பாண்மகள் பற்றிய,      

“அவ்வாங்கு உந்தி அஞ்நசால் பாண்மகள் 

நெடுஙநகாடி நுடங்கு ெைவுமலி மருங்கில் 

பழங்நசந்நெல்லி முகனவ நகாள்ளாள் 

கழங்குைழ் முத்ேநமாடு ென்கைம் நபறூஉம்” (அகம்:126:9-12) 

 

எனும் மருேம் சான்ை அகொனூற்றுப் பாடல் அழகிய வனளந்ே உந்தினயயும் அழகிய 

நசாற்கனளயுமமுனடய பாண்மகள் நீண்ட நகாடிகள் அனசயும் கள் மிக்க நேருவில் பனழய 

நசந்நெல்னை முகந்துேருேனைக் நகாள்ளாைாகி கழங்கினைநயாத்ே நபரிய முத்துகளுடன் சிைந்ே 

அணிகைன்கள் நபற்ைனே குறிப்பிடுகிைது. 

“பாணர் பசுமீன் நசாரிந்ே மண்னட தபாை” (குறுந்: 169.4) 

 பாணர் மீன்பிடித்ேல் நோழினை தமற்நகாண்டிருந்ேைர் என்பனே இப்பாடல் வரிகளும் 

இயம்புகின்ைை. 
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மருேத்தினணப் பாடல்களில் பாணர்களின் கனைத்திைம் இடம்நபைவில்னை. எனினும் 

ேனைவியின் நமாழி, பாணர் இயக்கும் ெரம்பின் இனசயினும் இனினமயாைது.(ஐங்:100) என்று 

கூறுவது குறிப்பிடத்ேக்கது. 

நெய்ேல் தினணப் பாடல்களில் பாணர்கள் 

அம்மூவைாரால் இயற்ைப்பட்ட நூறுபாடல்கனளக் நகாண்டு விளங்குகின்ைை 

நெய்ேல்தினணப் பாடல்கள். ேனைவி பாணனை இகழ்ந்து வாயில் மறுத்ேலும், ேன் நினை 

எடுத்துனரத்துப் பாணனணத் ேனைவனிடம் தூோக அனுப்புேலும், பாணர், விைலியர் உள்ளிட்ட 

வாயில்களுக்கு வாயில் மறுத்ேலும் இத்தினணப் பாடல்களில் இடம்நபற்றுள்ளை. 

 “ொணினை மன்ை பாண நீதய”(ஐங். 136:1) 

 “பண்பினை மன்ை பாண விவ்வூரன்பிை கடிய கழறி”(ஐங். 138:1-2) 

இப்பாடைடிகளில் “நின் நமாழிகனள வீதண பிேற்றுகின்ைவைாகிய நீ, தேற்ைமாக ொணம் 

இல்ைாேவதை!”என்றும்,“ேனைவனைப் பரத்னேயர் தசரியினின்றும் அனழத்து வந்து 

இவ்வில்ைத்தே தசர்த்ேல் நசய்யாே நீ! ஒரு சிறிதும் ெற்குணம் உனடனயயில்னை”என்றும் 

பாணனைத் ேனைவி இடித்துனரக்கிைாள்.     

பாணன் ஒருவன் நபாய் தபசுவேைால் மற்றுள்ள பாணர்கள் யாவரும்  ேனித்திருக்கும் 

மகளிருக்கு நபாய்யனரப் தபால் தோன்றுவர் எைக்கூறி தோழி பாணர்க்கு வாயில் மறுப்பனே,  

“ஒருநின் பாணன் நபாய்ய ைாக                                                                     

உள்ள பாண நரல்ைாம் 

 கள்வர் தபால்வர். நீ யகன்றிசி தைார்க்தக”  (குறுந்: 127:4-6) 

 

எனும் குறுந்நோனக பாடல்  புைப்படுத்துகிைது. 

தமலும் பாணனிடம், ேனைவன் பிரிந்ே மாத்தினரதய ,அப்பிரிவு உடம்பாடமல் 

தோள்கள்        நமலிந்து நபாலிவிழந்ேை. 

 “நமல்ைம் புைம்பன் பிரிந்நேைப் 

புல்நைன் ைைநவன் புரிவனளத் தோதள” (ஐங்.133:1-2) 

என்றும் ,நெய்ேல் நிைத் ேனைவதைாடு தபாை, எைது மானம அழகு அவன் வர ோனும் 

மீண்டும் வந்நேய்தியேனை, நீதய உணர்ந்து நகாள்வாயாக! என்றும் உனரயாடுவனே, 
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 “காண்மதி பாண விருங்கழிப் பாய்பரி 

 நெடுந்தேர்க் நகாண்க தைாடு 

ோன்வந் ேன்நைன் மானமக் கவிதை”   (ஐங்.134:1-3) 

இப்பாடைடிகள் புைப்படுத்தும். 

 

“சங்க இைக்கியத்தில் கணவனுக்கும் மனைவிக்கும் இனடயிைாை தூேைாக மட்டுமின்றி 

ேனைவனின் திருமணத்திற்குப் புைம்பாை உைவுகளுக்கு உேவுபவைாகவும் பாணன் 

காணப்படுகிைான். அேற்காக அவன் கடுனமயாக ஏசப்பட்டு விரட்டபடுகின்ைான். இனே அவன் 

ோழ்நினைக்கு ேள்ளப்பட்டனமக்காை அனடயாளமாகக் நகாள்ளைாம்”3 என்ை கார்த்திதகசு 

சிவத்ேம்பி அவர்களின் கருத்து குறிப்பிடத்ேக்கது. 

 அம்மூவைாரின் நெய்ேல் தினணப் பாடல்களிலும் பாணன்மகன் மீன்பிடித்ேனை, 

 “…………………பாணன் 

சூழ்கழி மருங்கி ைாணினர நகாளீஇச் 

 சினைக்கயன் மாய்க்குந் துனைவன் தகண்னம” (ஐங்.111:1-3) 

எைப் பாண்மகன் ஊனரச் சூழ்ந்துள்ள கழியின் பக்கத்தேயிருந்து, தூண்டில் கயிற்றிதைதய 

இனரனய வஞ்சகமாக மாட்டி னவத்து, கருக்நகாண்டுள்ள கயல் மீனைப் பிடித்துக் 

நகாள்ளுேற்கிடைாைக் கடற்றுனைத் ேனைவன், என்னும் பாடல்வழி அறிய இயலும். மீனைத் 

திருத்தும் பாண்குடியிருப்பு பற்றி மதுனரக்காஞ்சியும்  சிைவாகிய மீன்கனளப் பிடித்துண்ணும் 

பாண்தசரி குறித்து புைொனூறும் குறிப்பிடுவனே, 

 

“மீன்சீவும் பாண்தசரிதயாடு” (மது: 269) 

“மீன்சீவும் பாண்தசரி”  (புைம்:348:4) 

எனும் பாடல் வரிகளால் அறியைாம். 

“பச்சுன் நபய்ே சுவல்பிணி னபந்தோற் 

தகாள்வல் பாண்மகன் ைனைவலித் தியாத்ே” (நபரும்:283-284) 

தகாள்வல் பாண்மகன் -மீனைத் ேப்பாமல் பிடிக்கவல்ை பாண்சாதியில் பிைந்ேவன் என்று 

குறிப்பிடுவது முைம் பாணர் மீன்பிடித்நோழினையும் தமற்நகாண்டிருந்ேைர் என்பது புைைாகும். 
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தமலும் யாழின் ெரம்பு முரன்ைாற் தபான்ை இனிய நமாழிகனளயுனடயவள் ேனைவி 

எைத் ேனைவன் தோழியிடம் கூறுவதிலிருந்து (ஐங்.185) பாணர்கள் யாழினசத்ேனேக் குறிப்பாக 

அறியமுடிகிைது. இேனைநயாத்ே மருேத்தினணப்பாடலில் பாணன் நவளிப்பனடயாகச் 

சுட்டப்பட்டுள்ளான். 

முல்னைத்தினணப் பாடல்களில் பாணர்: 

தபயைாரால் இயற்ைப்பட்ட நூறுபாடல்கனளக் நகாண்டுள்ள 

முல்னைத்தினணப்பாடல்கள் பாணர்கள் குறித்ே பார்னவயினை தவறுபடுத்திக் காட்டுகின்ைை. 

ேனைவி பாணனைப் புகழ்வதும், பாணன் யாழினசத்ேல் பற்றிய நசய்திகள் உவனமயாக 

இடம்நபறுவதும், முல்னைப்பண்ணினசத்ேல் பற்றிய குறிப்புகளும், பாண்மகள் 

சீறியாழினசத்ேலும், ேனைவி பாணனைத் ேனைவனிடம் தூோக அனுப்புேலும் 

இடம்நபற்றுள்ளை. ேனைவி, பாணன், தோழி இவர்களுக்கினடதய ஓர் இணக்கமாை சூழல் 

நிைவுவனே இப்பாடல்கள் வழி அறிய இயலும் 

‘சங்ககாைப் பாணர்கள் பல்தவறு தினணகளிலும் வாழ்ந்ே நினைகுடிதளாடு 

நோடர்ச்சியாை விரிவாை நெருக்கமாை சமுக உைவுகனள ஏற்படுத்தி நகாண்டிருந்ேைர். 

இவ்வனகயாை சமுக உைவுகளால் பாணர்கள் வழி அடர்த்தியாை புைநினை அனசவியக்கம் 

சங்ககாைத் ேமிழ்ச் சமுகத்தில் நோடர்ந்து நிைவி வந்துள்ளது’. என்று பக்ேவத்சைபாரதி 

குறிப்பிடுவது கவனிக்கத்ேக்கது.4  

“புேல்வற் கனவஇய ோய்புை முயங்கி 

 ெனசயிைன் வதிந்ே கிடக்னக பாணர் 

 ெரம்புளர் முரற்னக தபாை”  (ஐங்:402: 1-3) 

ேன்மகனைத் ேழுவிக் கிடக்கும் ோயாகிய ெம்மகனளப் புைத்தே ேழுவிக் நகாண்டு,தமலும் 

ஆர்வமுனடயைாய் அவள் கணவன் கிடந்ே கிடக்னக பாணர் ேம்முனடய யாழிைது ெரம்பினை 

வருடுங்கால் எழுகின்ை இன்னினச தகள்விக்கினிோகுமாறு, காண்பேற்குப் நபரிதும் 

இன்பந்ேருவோகும். என்கிைாள் நசவிலி. இப்பாடல் பாணைர் யாழினசத்ேனை உவனமயாகக் 

காட்டுகிைது.  

பாணர் முல்னைப்பண்ணினசத்து இன்புறுத்ோநிற்ப, ேன் கற்புனடனமக்கு அறிகுறியாகக் 

குைமகள் முல்னைமைர் மானைனயச் சூடுவாள். பாணர் முல்னைப்பண்ணினசத்ேனை,  

“பாணர் முல்னை பாட சுடரினழ”  (ஐங்: 408:1) 

“முல்னை ெல்யாழ் பாணமற் நைமக்தக”  (ஐங்:478:5) 
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எனும் பாடைடிகளும்; பாண்மகன் சீறியாழினசத்ேனை, 

 “னகவல் சீறீயாழ் பாண! நுமதர”  (ஐங்: 472:1) 

எனும் பாடைடி புைப்படுத்துகிைை. ேனைவி பாணனை, 

 “நசன்ைவர்த் ேருகுவ நைன்னு 

 ென்ைா ைம்ம பாணை ேறிதவ”   (ஐங்: 474:4-5) 

 

…….. ………. சீறியாழ்ப் பாண 

 நைம்நவங் காேதைாடு பிரிந்தோர் 

ேம்தமான் தபாைான் பிைதை”   (ஐங்: 475:3-5) 

தபார் தமற்நசன்றுள்ள ெம்நபருமானை “ொன் வினரந்து நசன்று இப்நபாழுதே அனழத்து 

வருதவன் என்று கூறுகின்ை இப்பாணைது பண்பு மிகவும் ென்று! ”என்றும்,“சீறியானழக் 

னகயிதைந்திய இப்பாண்மகன் ேமன் தபால்கின்ைான் அல்ைன். அவரின் மாறுபட்டுப் 

தபரன்புனடயவைாக விளங்குகின்ைான்”என்றும் குறிப்பிடுவதிலிருந்து ேனைவி, பாணன் 

இவர்களுக்கினடயில் இணக்கமாை சூழல் விளங்குவனே அறிய முடிகிைது. 

குறிஞ்சி, பானைத்தினணப் பாடல்களில் பாணர்: 

கபிைரின் குறிஞ்சித்தினணப்பாடல்களிலும், ஓேைாந்னேயாரின் பானைத்தினணப் 

பாடல்களிலும் பாணர்கள் பற்றிய குறிப்புகள் நபறும்பான்னம இடம்நபைவில்னை.எனினும் 

குறிஞ்சித்தினணயின் 265 ஆம் பாடல் பாணருக்கு வாயில் மறுக்ககப்பட்டனே குறிப்பிடுகிைது. 

முடிவுனர: 

➢ இனசக் கனைஞர்களாக அறியப்பட்ட பாணர் பற்றிய தவறுபட்ட காட்சிகனள 

ஐங்குறுநூறு காட்டுகிைது. ஐங்குறுநூற்றுப் பாணர் அகத்தினண இைக்கணம் சார்ந்து 

நபரிதும் வாயில்களாகதவ இடம்நபற்றுள்ளைர். 

➢ மருேத்தினணப் பாக்களில் வாயிைாகிய பாணன் “நபாய்யன்”எைத் ேனைவியால் 

கடிந்துனரக்கப்நபறுேல் மட்டுதம காணப்படுகின்ைை. 

➢ நெய்ேல்தினணயில் வாயிைாக இடம்நபறும் பாணன் “ொணிைன்”,“பண்பிைன்”எை 

இகழ்ந்துனரக்கப்படுகிைான். 
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➢ முல்னைத்தினணப் பாடநைான்றில் பாணன் இழித்துனரக்கபடாவிடினும் 

ேனைவி,”நுமராகிய ேனைவர் கார்ப்பருவம் வந்ேபின்னும் வாராமல் நபாய்த்ேைதர”! 

எைத் ேனைவனைக் கடிந்துநகாள்வேன் வழி, பாணனை எள்ளற் குறிப்தபாடு 

சுட்டுகிைாள். பிறிநோருபாடலில் பாணன் தபரன்பிைன் எைப் தபாற்ைப்படுகிைான். 

ேனைவி ேன் நமலினவப் பாணனிடம் கூைலும், பிறிநோரு பாட்டில் பிரிந்ே ேனைவன் 

மீண்டனமயால் கவினும் மீண்டநேன்று உனரயாடுவதும் ,வாயிைாகிய பாணனிடம் 

இணக்கம் காட்டுவனே புைப்படுத்துகின்ைை. 

➢ பாணர்களின் நோழிைாக மீன்பிடித்ேலும் விற்ைலும்  மருேம் மற்றும் நெய்ேல் 

தினணயின் சிை பாடல்களில் காட்டபடுகின்ைை. பாணர்கள் 

வனைவீசியும்,தூண்டிலிட்டும் மீன்பிடித்துள்ளைர்.பாண்மகள் மீனைப் பண்டமாற்ைாக 

விற்பனை நசய்ேனே இருபாடல்கள் குறிப்பிடுகின்ைை. 

➢ பாணர் யாழினசத்ேல் உவனமயாக இருபாடல்களிலும், வாயிைாக அனமந்ே பாணனை 

“னகவல் சீறியாழ்ப்பாண! “எனும் விளி ஒருபாடலிலும் அனமகின்ைை. பாணர் 

முல்னைப்பண் பாடுேல் ஒருபாட்டில் மட்டுதம இடம்நபற்றுள்ளது. 

➢ ஐங்குறுநூற்றில் பாணர்கள் ொடக வழக்னகச் சார்ந்து நபரிதும் வாயில்களாகதவ 

இடம்நபற்றுள்ளைர். அடுத்ே நினையில் அவர்கள் மீன்பிடித்துப் பண்டமாற்றுச் நசய்ே 

நசய்தி இடம்நபறுகிைது. ஐங்குறுநுர்ற்றில் பாணர்கனளக் கனைநயாடு சார்த்திக் கூறுேல் 

மிகவும் அருகிதய காணப்படுகிைது. 
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